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Ledelsespategning
Vermerk seitens der Geschéftsfiihrung

Ledelsen har dags dato aflagt rsrapporten for perioden 1. januar — 31. december 2016 for K/S
Tussmannstrasse.

Die Geschdftsleitung hat am heutigen Tag den Jahresbericht fur das Rechnungsjahr vom 1. Januar bis
31. Dezember 2016 fiir die K/S Tussmannstrasse (diinische Kommanditgesellschaft) vorgelegt.

Arsrapporten er aflagt i overensstemmelse med Arsregnskabsloven.

Der Jahresbericht wurde in Ubereinstimmung mit dem dénischen Gesetz zur Erstellung von
Jahresabschliissen erstelit.

Det er vor opfattelse, at drsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver og passiver,
finansielle stilling samt resultatet. Samtidig er det vor opfattelse, at ledelsesberetningen indeholder en
retvisende redeggrelse for de forhold, beretningen omhandler.

Unserer Meinung nach gibt der Jahresbericht ein den tatsdchlichen Verhiltnissen entsprechendes Bild
der Vermé6gens-, Schulden-, Finanz- und Ertragslage wider. Ebenso enthdlt nach unserer Meinung der
Lagebericht eine den tatsichlichen Verhiiltnissen entsprechende Aufstellung iiber die Anliegen, mit
denen sich der Bericht befasst.

Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

Der Jahresabschluss wird bei der Gesellschafterversammiung zur Genehmigung vorgelegt.

Lyngby, den 28. marts 2017
Lyngby, 28 Marts 2017
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Den uafhaengige revisors revisionspategning

Til kommanditisterne i K/S Tussmannstrasse

Konklusion

Vi har revideret drsregnskabet for K/S Tussmannstrasse for regnskabséret 1. januar — 31. december , der
omfatter resultatopgerelse, balance og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. Arsregnskabet udarbejdes
efter arsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at drsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle
stilling pr. 31. december 2016 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsaret 1. januar — 31.
december 2016 i overensstemmelse med arsregnskabsloven.

Grundlag for konklusion

Vi har udfgrt vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere
krav, der er geeldende i Danmark. Vores ansvar ifplge disse standarder og krav er narmere beskrevet i
revisionspitegningens afsnit "Revisors ansvar for revisionen af 8rsregnskabet”. Vi er uafhangige af selskabet i
overensstemmelse med internationale etiske regler for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere krav,
der er gzeldende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores gvrige etiske forpligtelser i henhold til disse regler og
krav. Det er vores opfattelse, at det opndede revisionsbevis er tilstreekkeligt og egnet som grundlag for vores
konklusion,

Ledelsens ansvar for &rsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et &rsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse
med &rsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser for
ngdvendig for at udarbejde et &rsregnskab uden vaesentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af drsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsaette driften;
at oplyse om forhold vedrgrende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde drsregnskabet pd
grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at ggre dette.

Revisors ansvar for revisionen af arsregnskabet
Vores mal er at opnd hej grad af sikkerhed for, om Aarsregnskabet som helhed er uden vaesentlig

fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspategning med en
konklusion. Hej grad af sikkerhed er et hgjt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision, der
udfgres | overensstemmelse med Internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er galdende
i Danmark, altid vil afdackke vasentlig fejlinformation, nar sidan findes. Fejlinformationer kan opsta som fgige
af besvigelser eller fejl og kan betragtes som vasentlige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis
eller samlet har indflydelse pad de pkonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne treffer pa grundlag af
arsregnskabet.



Som led i en revision, der udfgres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er gaeldende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel
skepsis under revisionen. Herudover:

¢ Identificerer og vurderer vi risikoen for vaesentlig fejlinformation i drsregnskabet, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl, udformer og udfgrer revisionshandlinger som reaktion pd disse risici samt opnar
revisionsbevis, der er tilstraekkeligt og egnet til at danne grundlag for vores konklusion. Risikoen for ikke at
opdage veasentlig fejlinformation forirsaget af besvigelser er hgjere end ved vasentlig fejlinformation
fordrsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte sammensvaergelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser,
vildledning eller tilsidesaettelse af intern kontrol

s Opndr vi forstielse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme
revisionshandlinger, der er passende efter omstandighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion
om effektiviteten af selskabets interne kontrol.

» Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de
regnskabsmaessige skgn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

s Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af arsregnskabet pa grundlag af regnskabsprincippet om fortsat
drift er passende, samt om der pa grundlag af det opnaede revisionsbevis er vaesentlig usikkerhed forbundet
med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fortsaette driften. Hvis vi
konkluderer, at der er en vasentlig usikkerhed, skal vi i vares revisionspitegning gere opmaerksom pd
oplysninger herom i drsregnskabet eller, hvis sddanne oplysninger ikke er tilstraekkelige, modificere vores
konklusion. Vores konklusioner er baseret pd det revisionsbevis, der er opndet frem til datoen for vores
revisionspategning. Fremtidige begivenheder eller forhold kan dog medfare, at selskabet ikke laengere kan
fortsaette driften.

o Tager vi stilling til den samlede prasentation, struktur og indhold af arsregnskabet, herunder
noteoplysningerne, samt om &rsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og begivenheder pa en
sddan méade, at der gives et retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den gverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den tidsmaessige
placering af revisionen samt betydelige revisionsmassige observationer, herunder eventuelle betydelige
mangler i intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.



Udtalelse om ledelsesberetningen
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om Aarsregnskabet omfatter lkke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af arsregnskabet er det vores ansvar at laese ledelsesberetningen og i den
forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er veaesentligt inkonsistent med arsregnskabet eller vores viden
opnaet ved revisionen eller pd anden made synes at indeholde vaesentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder kraevede oplysninger i henhold til
arsregnskabsloven.

Baseret p4 det udferte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er | overensstemmelse med
&rsregnskabet og er udarbejdet | overensstemmelse med arsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet veesentlig
fejlinformation i ledelsesberetningen.

Frederiksberg, den 28. marts 2017

Revisionsfirmaet Albrechtsen
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Statsautoriseret revisor



Bestditigungsvermerk des unabhéingigen Abschlusspriifers

An die Kapitaleigner der K/S Tussmannstrasse (déinische KG)

Priifungsurteil

Wir haben den Jahresabschluss der K/S Tussmannstrasse fiir das Geschdftsjohr 1. Januar — 31. Dezember
2016 gepriift, der die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilonz und den Anhang umfasst, einschiieflich der
angewandten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden. Der Jahresabschluss wird nach dem Gesetz iiber
Jahresabschliisse erstellt.

Nach unserer Beurteilung vermittelt der Jahresabschluss im Einklang mit dem dénischen Gesetz iiber
Jahresabschliisse ein den tatséchlichen Verhéltnissen entsprechendes Bild der Vermégens- und Finanzlage
zum 31. Dezember 2016 sowie der Ertragslage des Unternehmens fiir das Geschiftsjahr 1. Januar — 31.
Dezember 2016.

Grundlage fiir die Beurteilung

Wir haben die Abschlusspriifung im Einklang mit internationalen Prifungsstandards sowie den dariiber
hinaus in Dénemark geltenden Anforderungen durchgefiihrt. Unsere Verantwortung diesen Standards
und Pflichten entsprechend wird im Abschnitt ,Verantwortung des Abschlussprifers fir den
Jahresabschluss® niher erldutert. Im Einklang mit den internationalen Ethikregeln fiir Abschlusspriifer
(Ethikkodex der IESBA) sowie den dariiber hinaus in Dédnemark geltenden Anforderungen sind wir von dem
gepriiften Unternehmen unabhiingig, wie wir auch unsere sonstigen ethischen Verpflichtungen nach
diesen Regeln und Vorschriften erfulit haben. Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten
Priifungsnachweise hinreichend sind und eine geeignete Grundlage fiir unsere Beurteilung bilden.

Verantwortung der Geschiftsleitung fiir den Jahresabschluss

Die Geschiftsleitung triigt die Verantwortung fiir die Aufstellung eines Jahresabschlusses, der nach
Mafigabe des dinischen Gesetzes iiber den Jahresabschluss ein den tatsdchlichen Verhdltnissen
entsprechendes Bild vermittelt. Die Geschiftsleitung ist des Weiteren fiir die interne Kontrolle
verantwortlich, die sie fiir nbtig erachtet, um einen Jahresabschluss ohne wesentliche Fehlinformationen
zu erstellen, egal ob diese auf arglistiger Tduschung oder auf Irrtum beruhen.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses trégt die Geschéftsleitung die Verantwortung dofiir, die Fihigkeit
der Gesellschaft zur Fortfilhrung des Betriebs einzuschéitzen und, soweit relevant, iiber Umstdnde zu
informieren, die die Weiterfiihrung des Betriebs betreffen, sowie den Jahresabschluss auf Grundloge des
Priifungsgrundsatzes der Betriebsfortfiilhrung zu erstellen, es sei denn, dass die Geschiiftsleitung die
Absicht hat, die Gesellschaft abzuwickeln oder den Betrieb einzustellen oder keine andere realistische
Alternative hat, als eben dies zu tun.



Verantwortung des Abschlusspriifers fiir die Priifung des Jahresabschlusses

Unser Ziel ist es, hochgradige Sicherheit zu erreichen, dass der Jahresabschluss als Ganzes frei von
wesentlichen Fehlinformationen ist, egal ob diese auf arglistiger Téuschung oder auf irrtum beruhen, und
im Rohmen eines Bestiitigungsvermerks eine Beurteilung abzugeben.

Hoher Grad an Sicherheit ist ein hohes Sicherheitsniveau, aber keine Garantie dafiir, dass eine Priifung,
die in Ubereinstimmung mit internationalen Priifungsstandards und den dariiber hinaus in Ddnemark
geftenden Anforderungen durchgefiihrt wird, in jedem Fall wesentliche Fehlinformationen aufdecken
wird, wenn soiche vorhanden sind. Fehlinformationen kénnen auf arglistiger Ttuschung oder auf Irrtum
beruhen und kénnen als wesentlich angesehen werden, wenn mit Wahrscheinlichkeit zu erwarten ist, dass
sie einzeln oder zusammen Einfluss auf wirtschaftliche Entscheidungen haben, die von den Nutzern der
Rechnungsilegung auf Grundlage des Johresabschlusses getroffen werden.

Im Rahmen einer Priifung gemiif den Internationolen Priifungsstandards und den dariiber hinaus in
Dénemark geltenden Vorschriften nehmen wir fachliche Einschédtzungen vor und bewahren bei der
Priifung professionelle Skepsis. Dariiber hinaus:

* Identifizieren und beurteilen wir das Risiko wesentlicher Fehlinformationen im Jahresabschluss, egal ob
diese auf arglistiger Ttiuschung oder auf Irrtum beruhen, und gestalten und veranstalten in Reaktion auf
diese Risiken Priifungshandlungen und erlangen priferische Nachweise, die als Grundlage filr unsere
Beurteilung hinreichend und geeignet sind. Das Risiko, dass auf orglistiger Tduschung beruhende
wesentliche Fehlinformationen nicht entdeckt werden, ist grofier als bei wesentlicher Fehlinformation
aufgrund von Irrtimern, denn arglistige Téduschung kann Verschwdérung, Urkundenfilschung, absichtliche
Auslassungen, Irrefithrung oder Ubergehen der internen Kontrolle umfassen.

* Gelangen wir zu einem Verstindnis der internen Kontrolle, die fiir die Abschlusspriifung relevant ist, um
Priifungshandiungen konzipieren zu kénnen, die den Umstdnden angemessen sind, jedoch nicht um eine
Schlussfolgerung (iber die Effektivitiit der internen Kontrolle der Gesellschaft zum Ausdruck bringen zu
kénnen.

e Nehmen wir Stellung daozu, ob die von der Geschiftsleitung angewandten Bilanzierungs- und
Bewertungsmethoden sachgemifi sind und ob die Schitzungen der Geschiftsleitung und die damit
zusammenhdngenden Angaben, die von der Geschéftsleitung erstellt wurden, vertretbar sind.

s Gelangen wir zu einem Urteil dariiber, ob die Erstellung des Jahresabschlusses auf der Grundlage des
Rechnungslegungsgrundsatzes der Geschdftsfortfihrung sachgerecht ist und ob auf Grundlage der
erlangten Prifungsnachweise wesentliche Unsicherheit in Bezug auf Ereignisse oder Umstinde besteht,
die Anlass zu erheblichem Zweifel daran geben kénnen, dass die Gesellschaft den Betrieb weiterfiihren
kann. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit besteht, miissen wir in
unserem Bestdtigungsvermerk auf Angaben hierzu im Jahresabschiuss aufmerksam machen oder, wenn
solche Informationen nicht ausreichend sind, unsere Schlussfolgerung modifizieren. Unsere
Schlussfolgerungen basieren ouf dem priiferischen Nachweis, der bis zum Datum unseres
Bestdtigungsvermerks erlangt wurde. Klinftige Ereignisse oder Umstidnde kénnen jedoch dazu fiihren,
dass die Gesellschaft den Betrieb nicht mehr weiterfiihren kann.



» Nehmen wir Stellung zu Darstellung, Struktur und Inhalt des Jahresabschlusses insgesamt, einschlieffich
der Angaben im Anhang, sowie dazu, ob der Jahresabschluss die ihm zugrunde liegenden Geschéftsfdlle in
einer Weise widerspiegelt, dass hiervon ein korrektes Bild vermittelt wird.

Wir kommunizieren mit der obersten Geschiftsleitung unter anderem iiber geplanten Umfang und die
Termine der Abschlusspriifung sowie {iber bedeutsame Beobachtungen bei unserer Priifung, einschlieflich
etwoiger Mdngel der internen Kontrolle, die wir bei unserer Priifung identifiziert haben.

Stellungnahme zum Lagebericht
Der Lagebericht ist Aufgabe der Geschdftsleitung.

Unser Bestitigungsvermerk fiir den Jahresabschluss umfasst nicht den Lagebericht und wir bringen
keinerlei sichere Schlussfolgerung iiber den Bericht der Geschdftsleitung zum Ausdruck.

Bei unserer Priifung des Jahresabschlusses ist es Teil unserer Verantwortung, den Bericht der
Geschdftsleitung zu lesen und dabei zu iberlegen, ob der Bericht der Geschéftsleitung in wesentlicher
Weise mit dem Jahresabschluss oder mit unseren aus der Abschlusspriifung gewonnenen Kenntnissen
inkonsistent ist oder ob er anderweitig wesentliche Fehlinformationen zu enthalten scheint.

In unsere Verantwortung fallt auch die Uberlegung, ob der Bericht der Geschiiftsleitung die erforderlichen
Angaben gemdfl dem Gesetz iiber den Jahresabschluss enthéit.

Auf Grundlage der durchgefilhrten Arbeiten sind wir der Auffossung, doss der Bericht der Geschdftsleitung
mit dem Jahresabschluss (ibereinstimmt und gemdf den Anforderungen des Gesetzes (iber den
Jahresabschluss erstellt ist. Wir haben im Bericht der Geschiftsleitung keine wesentlichen
Fehlinformationen gefunden.
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Ledelsesberetning

Geschdéftsbericht

Hovedaktiviteter
Hauptaktivititen

Kommanditselskabets aktivitet bestdr i at eje og udleje erhvervsejendommen, der er beliggende:

Die Aktlvititen der Kommanditgesellschaft bestehen aus dem Besitz und Vermietung der gewerblichen
Immobilie, und sich am folgenden Ort befindet:

Tussmannstrasse 61, 40477 Diisseldorf, Deutschland

Ejendommen er fuldt udlejet.
Das Eigentum Ist vollstindig vermietet.

I tvivisspgrgsmal er det den danske tekst som er afggrende.
Bei Zweifelsfragen ist der ddnische Text mafigebend

Der er i kommanditselskabet tegnet 140 andele, fordelt pa 7 kommanditister
Die Kommanditgesellschaft besteht aus 140 Anteilen, verteilt auf 7 Kommanditisten.

Udvikling i aktiviteter og pkonomiske forhold
Entwicklung der Aktivitidten und wirtschaftliche Verhdltnisse

Det regnskabsmaessige resultat pd pa kr. 1.108.449 er indenfor rammerne af de aflagte budgetter,

Arets resultat anses pa baggrund heraf for tilfredsstillende.

Der jahresergebnis in Hohe von DKK 1.108.449 liegt innerhalb des festgelegten Budgets.

Das Jahresergebnis wird dem Zufolge als zufriedenstellend angesehen.

Begivenheder efter regnskabsarets afslutning

Vorfiille nach Abschiuss des Geschdftsjahres
Der er efter regnskabsarets afslutning ikke indtruffet begivenheder, som vaesentlig vil kunne pavirke
selskabets finansielle stilling.

Kommanditselskabet forventer et resultat for 2017 indenfor rammerne af det udarbejdede budget.

Es gab nach Abschluss des Geschiiftsjahres keine Vorfiille, die die finanzielle Situation der Geselischaft
wesentlich beeinflussen k6nnten.

Die Kommanditgesellschaft erwartet fiir das Jahr 2017 ein Ergebnis, das innerholb des ausgearbeiteten
Budgets liegt.



Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Regnskabsgrundlag
Bilanzierungsgrundlage

Arsregnskabet for K/S Tussmannstrasse for perioden 1. januar — 31. december 2016 er aflagt i
overensstemmelse med Arsregnskabslovens bestemmelser for klasse B-virksomheder med tilvalg af
enkelte regler fra regnskabsklasse C.

Der Jahresabschiuss fiir den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 2016 fiir die K/S Krumbach
wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des diinischen Gesetzes fiir Klasse-B-Unternehmen
mit der Annahme der einzelnen Regeln aus der Bestimmungen der Klasse C.

Den anvendte regnskabspraksis er uaendret i forhold til sidste ar.

Die Bilanzierungspraxis hat sich im Vergleich mit dem Vorjahr nicht veréndert.

Resultatopggrelsen
Gewinn- und Verlustrechnung

Indtaegtskriterium

Einnahmekriterien

Indteegter i form af lejeindtzegter fra udlejningsejendommen indregnes i de perioder, de vedrgrer.
Die Einnahmen aus der Vermietung der Immobilie werden in die jeweils zugehérigen Zeitréume
eingerechnet.

Andre eksterne omkostninger
Weiltere externe Kosten

Andre eksterne omkostninger indeholder omkostninger til administration og revisor.

Weitere externe Kosten entholten Kosten fiir die Verwaltung und den Wirtschaftspriifer.
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Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Af- og nedskrivninger pa immaterielle og materielle anlaegsaktiver

Af- og nedskrivninger pa immaterielle og materielle anlaegsaktiver er foretaget ud fra en Ipbende
vurdering af aktivernes brugstid i virksomheden. Anlaegsaktiverne afskrives lineaert pa grundlag af
kostprisen, baseret pa fglgende vurdering af brugstider og restveerdier:

Abschreibungen und Wertberichtigungen fiir inmaterielle und materielle Anlageaktiva werden nach
laufender Einschétzung der oktiven Nutzungszeit der Anlageaktiva im Unternehmen vorgenommen.

Anlogeaktive werden linear, auf Grundlage der Kostenpreise, basierend auf folgende Einschitzung der
Nutzungszeit oder Restwerte abgeschrieben:

Restvaerdi
inkl.
Brugstid grundveerdi
Materielle anlzegsaktiver, ejendom 50 ar tkr. 14.529
Restwert
inklusive
Materielle Anlageaktiva, Immobilien Nutzungszeit 50 Bodenwert
Jahre TDKK 14.529

Finansielle poster

Zinsen und éihnliche Ertriige/Aufwendungen
Finansielle poster omfatter eventuelle renter, der periodiseres og indregnes i den periode de vedrgrer
samt valutakurssreguleringer.

Zinsen und Ghnliche Ertriige/Aufwendungen ethalten eventuelle periodengerechte Zinsen, sowie
Wdhrungskorrekturen.

Skat
Steuern
Der er ikke afsat skat i arsregnskabet, da skatteforpligtelsen pahviler de enkelte kommanditister.

Es ist keine Steuer im Jahresabschluss vorgesehen, da die steuerlichen Verpflichtungen dem einzelnen
Kommanditisten obliegen.

11



12
Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Balancen
Bilanz

Ejendom
Immobilie

Materielle anlaegsaktiver males til kostpris med tillaeg af eventuelle opskrivninger og med fradrag af
akkumulerede af- og nedskrivninger. Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger direkte
tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klart til at blive taget i brug.

Sachanlagen werden zu Anschaffungskosten zuziiglich eventueller Aufschreibungen und abziiglich der
kumulierten Abschreibungen und Wertminderungen bewertet.

Die Anschaffungskosten umfassen den Kaufpreis und die direkt zurechenbaren Kosten, die mit dem
Erwerb bis zum Zeitpunkt des Lasten-/Nutzenwechsels des Vermégenswertes angefallen sind.

Tilgodehavender
Forderungen

Tilgodehavender males til amortiseret kostpris, der ailmindeligvis svarer til nominel vaerdi. Veerdien
reduceres med nedskrivninger til imgdegaelse af forventet tab.

Forderungen werden zu fortgefiihrten Anschaffungskosten, die gewdhnlich auf den Nominalwert. Der
Wert wird durch Riickstellungen fiir zweifelhafte und uneinbringliche Schulden reduziert.

Gaeld
Verbindlichkeiten

Gald i ejendommen optages til amortiseret kostpris.

Verbindlichkelten in Verbindung mit der Immobilie werden zu fortgefiihrten anschaffungskosten
bewertet.

@Pvrige gaeeldsforpligtelser
Sonstige Verbindlichkeiten

@vrige geldsforpligtelser males til amortiseret kostpris, hvilket almindeligvis svarer til nominel vaerdi.

Sonstige Verbindlichkeiten werden zu fortgefiihrten Anschaffungskosten bewertet, die gewdhnlich auf
den Nominalwert.

Resultatfordeling og andel | egenkapital
Verteilung des Ergebnisses und Anteil am Eigenkapital

Arets resultat samt balanceposter er fordelt blandt kommanditisterne i forhold til deres
kommanditanparter.

Das lahresergebnis sowie die Bilanzposten werden auf die Kommanditisten im Verhélitnis zu den
jeweiligen Anteilen verteilt.



Anvendt regnskabspraksis
Bilanzierungsmethoden

Omregning af fremmed valuta.
Umrechnung von Fremdwdhrung.

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til transaktionsdagens kurs. Valutadifferencer, der opstar
mellem transaktionsdagens kurs og kursen pa betalingsdagen, indregnes i resultatopggrelsen som
finansiel post.

Tilgodehavender, geeld og andre monetzere poster i fremmed valuta, som ikke er indregnet i
balancedagen, méles til balancedagens kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen p3
tidspunktet for tilgodehavendets eller gaeldens opstéen indregnes i resultatopgerelsen under finansielle
indtagter og omkostninger.

Transaktionen in Fremdwdéhrung werden mit den Kursen am Traonsaktionstag umgerechnet.
Wiihrungskursdifferenzen die zwischen dem Kurs am Transaktionstag und dem Kurs am Tag der
Zahlung entstehen, werden im Ergebnis als ,finanziellen Posten” eingeregnet

Guthaben, Schulden und andere monetire Posten die nicht am Bilanzstichtag abgeregnet sind, werden
mit dem Kurs am Bilanztag bewertet. Die Differenz zwischen dem Kurs am Bilanzstichtag und dem Kurs
am Entstehungstag der Forderung oder Verbindlichkeit, wird als Aufwand oder Ertrag im Ergebnis
eingerechnet
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Resultatopgerelse for perioden
1. januar - 31. december 2016
Gewinn und Verlustrechnung fiir den Zeitraum

1. Januar bis 31. Dezember 2016

Note
Anmerkung
1 Lejeindtaegter
Mieteinnahmen
Andre driftsindtagter
Andere Einnahmen

Driftsomkostninger
Betriebskosten
Af- og nedskrivning af materielle anlzegsaktiver
Abschreibungen, Wertminderungen von Sachanlagen
Andre eksterne omkostninger
Weitere externe Kosten

Resultat for finansielle poster

Ergebnis vor finanziellen Posten
Finansielle indtaegter

Zinsen und dhnliche Ertriige
Finansielle omkostninger

Zinsen und dhnliche Aufwendungen

Arets resultat
Johresergebis

Forslag til resultatdisponering

Vorschlag fiir die Verwendung des Ergebnisses
Arets resultat

Jahresergebis
Overfgrt fra tidligere ar

Ubertrag von fritheren Jahren

Til disposition
Zur Verfiigung

Fordeles sdledes
Wird folgendermafen verteiit

Overfgrt til dagsveerdireserve
Ubertrag von Tageswertreserve
Overfgrt til naeste ar
Ubertrag auf Folgejahr
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2016 2015

DKK DKK
2.790.351 2.795.328
0 0
2.790.351 2.795.328
-419.559 -734.613
-275.221 -275.221
-256.951 -204.660
1.838.620 1.580.834
80.935 4
-811.106 -884.218
1.108.449 696.620
1.108.449 696.620
3.782.911 3.086.291
4.891.360 3.782.911
0 0
4.891.360 3.782.911
4.891.360 3.782.911




Balance pr. 31. december 2016
Bilanz per. 31. Dezember 2016

Note
Anmerkung
Aktlver
Aktiva
Anlaegsaktiver
Anlagevermdogen

2 Investeringsejendom
Investitionsobjekt
Deponering ejendom
Deponie Immobilien

Anlaegsaktiver i alt
Anlagevermdgen gesamt

Omsaetningsaktiver
Umlaufvermégen

Tilgodehavender
Forderungen

Andre tilgodehavender
Andere Forderungen

Likvide beholdninger
Liquide Mittel

Omsaetningsaktiver i alt
Umlaufvermégen gesamt

Aktiver i alt
Aktiva gesamt
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2016 2015

DKK DKK
25.514.840 25.790.061
6.678.844 0
32.193.684 25.790.061
9.756 14.795
9.756 14.795
869.739 1.114.846
879.495 1.129.641
33.073.179 26.919.702




Balance pr. 31. december 2016
Bilanz per. 31. Dezember 2016

Note
Anmerkung
Egenkapital
Eigenkapital
3 Kontantdel af kommanditkapital
Baranteil der Kommanditeinlage
Overfgrt resultat i alt
Vorgetragenes Ergebnis

Egenkapital i alt
Elgenkapital gesamt

Langfristet gaeld
Langfristige Verbindlichkeiten
4 Prioritetsgeeld
Hypothekenschulden
Mellemregning komplementar
Komplementir, Verbindlichkeiten

Langfristet gzeld i alt
Langfristige Verbindlichkeiten gesamt

Kortfristet gaeld
Kurzfristige Verbindlichkeiten

Kortfristet del af prioritetsgaeld

Kurzfristiger Anteil der Hypothekenschulden
Mellemregning investorer

Schuld Investoren
Anden geeld

Andere Verbindlichkeiten

Kortfristet gaeld i alt
Kurzfristige Verbindiichkelten gesamt

Gald i alt
Verbindlichkeiten gesamt

Passiver i alt
Passiva gesamt

5 Eventualforpligtelser og sikkerhedsstillelser
Eventualverbindlichkeiten und Sicherheitsleistungen
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2016 2015

DKK DKK
67.094 277.094
4.891.360 3.782.911
4.958.454 4.060.005
20.881.811 21.739.685
169.348 164.687
21.051.159 21.904.372
750.000 723,599
5.947.520 0
366.046 231.726
7.063.566 955.325
28.114.725 22.859.697
33.073.179 26.919.702




Noter

Anmerkung
2016 2015
DKK DKK

1 Lejeindtzgter
Mieteinnahmen
Nettoleje 2,790.351 2,795.328

Nettomiete

2.790.351 2.795.328

2 Materielle anlaegsaktiver, investeringsejendom

Materielle Anlagegiiter, investitionsobjekt

Anskaffelsessum primo 28.290.148 28.290.148
Anschaffungskosten, Anfang

Tilgang i dret 0 0
Zugtinge im Laufe des Jahres

Afgang i dret (regulering kgbesum) 0 0

Abgiinge im Laufe des Jahres (Anpassung

Anschaffungsbetrag)

Anskaffelsessum ultimo 28.290.148 28.290.148
Anschaffungskosten, am Ende des Zeitraumes

Veerdiregulering primo -2.500.087 -2.224.866
Wertanpassung zu Beginn des Zeitraumes

Veaerdiregulering i aret -275.221 -275.221
Wertanpassungen im Laufe des Jahres

Vaerdiregulering i alt pr. 31/12-2016 -2.775.308 -2.500.087

Wertanpassung gesamt per 31/12-2016

Regnskabsmaessig vaerdi ultimo 25.514.840 25.790.061
Bilanzwert, Ultimo




Noter

Anmerkung

3

Egenkapital
Eigenkapital

Stamkapital bestar af 140 kommanditanparter af kr. 100.000, heraf er indbetalt kr. 42.961,53 pr.

kommanditanpart.

Das Stammkapital besteht aus 140 Kommanditanteilen zu je DKK 100.000, davon ist DKK

42.961,53 pro Anteil, eingezahit.

Kontant indskud i rets primo
Bareinlagen am Anfang des Jahres
indskudt i dret
Einlagen im Laufe des Jahres
Udloddet i dret
Verteiling im Laufe des Jahres
Kontant del af kommanditkapital ultimo
Baranteil des Kommanditkapitals Uitimo

Arets henlaggelse
Ricklagen

Veerdiregulering pr. 31. december 2016
Wertanpassung per 31. Dezember 2016

Dagsvaerdireserve ultimo
Tageswertreserve Ultimo

Overfort resultat pr. 1. januar 2016
Vorgetragenes Ergebnis, 1. Januar 2016
Overfgrt af &rets resultat
Ubertragen vom Jahresergebnis

Overfgrt dagsveerdireserve pr. 31. december 2016
Ubertragene Tageswertweserve per 31. december 2016

Overfert resultat i alt
Ubertragenes Ergebnis gesamt

Egenkapital i alt
Eigenkapital gesamt

277.094

0

210000

67.094

3.782.911

1.108.449

0

__ 4891360

4.958.454
_—
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Noter

Anmerkung

4 Prioritetsgeeld
Hypothekenschulden

Af den i balancen opfgrte langfristede gaeld forfalder t.kr. O til betaling senere end 5 ar efter
balancedagen

Von den in der Bilanz angefiihrten langfristigen Verbindlichkeiten sind TDKK O spéter als 5
Jahre nach dem Tag der Bilanzierung fillig.

5 Eventualforpligtelser
Eventualverbindlichkeiten

Der er udstedt pant pa 3.740.000 EURO i ejendommen til sikkerhed for prioritetsgaelden.

Es wurde eine Grundschuld in Héhe von € 3.740.000 als Sicherheit fiir die Hypothekenschulden
auf die Immobilie ausgestellt.



